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O TEMPO DO LICEU

Uma memoria com 175 anos

0§ 100 ANOS DO LICEU

Ficdmos com uma obra-memdria que merece reedigio. Traz
tudo, até laivos de mistica. A Festa do Centendrio foi gran-
de porque grande era o orgulho no resultado. O Lyceu en-
cheu a cidade e a cidade abragou o Liceu. O Senhor Reitor
apesar de ter vindo de outras paragens percebeu a insulari-
dade acoreana no sex liceu de 4 Ilhas. Marcou o centendrio
com o poema “O Homem das Ilhas de Bruma” que dedi-
cou aos alunos do Liceu. Era nota dominante o regozijo
pelo valor atingido pelo Liceu (no Pais), mais tarde confir-
mado em avaliagdo sobre o Arquivo Histérico. Mas, mere-
ce ainda aprego a pesquisa feita pelo préprio Liceu mos-
trando onde tinham chegado na vida os Antigos Alunos.

OS 150 ANOS DO TEMPO DO LICEU

Os 150 anos (126 anos de actividade + 24 de Memoria)
apareceram devido a um Acordo entre a herdeira do Liceu,
a nova Escola Secunddria e a AAALH. As comemoracoes
(2001-2004), tiveram relevincia na Escola (sessdes sobre
a memoria de vdrios tempos do Liceu), na Sociedade e nas
didsporas. A dimensio atingida pode ser explicada pelos
tempos de passagem precedentes. Ficaram muitos registos.
Destaca-se a obra que marcou o primeiro projecto com
recurso ao arquivo histérico (Carlos Lobao e A. Sampaio
da Névoa) e a grande resposta da Didspora — mais uma
razdo de Saudade e a manifestacio de uma mistica de pesar
dos que nao conseguiram andar no Licen.

OS TEMPOS DE PASSAGEM

Sao periodos intercalares que marcam a Histéria deven-
do merecer a devida andlise. O ano de 1957 trouxe bons
exemplos: O Senhor Governador foi a Lisboa e trouxe o
que faltava ao Liceu (passou a nio ser necessrio ir para
S. Miguel ou para a Terceira tirar o 3.° ciclo). O Vulcio
obrigou a resolver a ddvida... partir ou ficar? E o Arauto,
o ultimo, chegou, mas ji sem a capa e a batina de outrora.

0§ 175 ANOS DO TEMPO DO LICEU

O relégio da vida nio pdra, chegdmos aos 175 anos do
Liceu, que trazem 50 da Memoria da Alma Mater. Desde
longe, a referéncia era a entrada para o Liceu. H4 alguns
anos sio os 50 da Meméria da partida (espreitam ainda 3
grupos de finalistas). Fica o compromisso (e o prazer) na
descoberta do futuro em novos passados e em mais sentido
para este que nos tem acompanhado.

A LONGEVIDADE DAS MEMORIAS

B Recordando o momento da sessido do 25.° aniversdrio, em que dos trés temas desejados para terem longa vida, ao lado
) das Memérias Biogréficas e do Prémio Frederico Machado, neste momento é oportuno destacar o terceiro, a apresentagao
da passagem do Arquivo Histdrico do Liceu para o Arquivo Regional (discurso do director do Arquivo, Dr. Luis Sousa,
transcrito no boletim n.° 48). Percebeu-se que dali viriam novas memdrias, novos passados. Recordamos, também, a noticia no
Boletim n.° 56 que trouxe a reunido com o Director da Biblioteca e Arquivo, Doutor Carlos Cruz, lembrando os dominios jd
integrados em Fundos Arquivisticos, outros em curso ¢, ainda, o empenho no alargamento do alcance deste labor historiografico
conjunto.
No mesmo 4mbito, e assinalando a passagem dos 175 anos do Liceu, a Biblioteca e Arquivo Regional Jodo José da Graga
cumpriu a tradi¢ao de expor no respectivo registo mensal na Sala de Leitura um documento considerado RARIDADE e outro
DOCUMENTO HISTORICO DO MES.

Para este més de Junho de 2026 as escolhas foram as seguintes:

* Como RARIDADE o relatério dos servicos prestados de 1901 a 1903 pela Escola de Preparagio para o Magistério Primdrio
subscrito pelo Barao de Roches.

* E como DOCUMENTO HISTORICO DO MES o livro de matriculas dos primeiros alunos “ordindrios” e “voluntdrios”
em 1852/1853 (32 alunos).

Os temas sobre a historiografia do Tempo do Liceu terdo continuidade.



PELA HISTORIA DO TEMPO DO CABO SUBMARINO NO FAIAL

O CENTENARIO DA FAYAL JOINT STATION

JONH ROSS E A MEMORIA DO CENTENARIO

488y Foi muito agraddvel termos recebido uma Mensagem

= de nosso Sécio Honordrio JOHN ROSS. Aceitou

marcar a sua posi¢ao no Centendrio da FAYAL JOINT
STATION, uma das jdias da coroa do patriménio do Tempo
dos Cabos Submarinos na Horta e do Espago Museoldgico cria-
do pelo Parlamento dos Acores (2014).

Além do prazer de saber que continua connosco na luta pela
afirmagio do valor do patriménio do tempo do cabo submarino,
¢ também importante reconhecer a oportunidade da visao que
acrescenta nos seus testemunhos que pensa continuar a dar-nos.
E serd muito il para dar ao futuro museu mais grandeza hist6ri-
ca compensando a esquecida classificagio patrimonial do edificio.

Sabemos bem que esta efeméride da Histéria da Horta dos
Cabos Submarinos teria ficado ausente do nosso quotidiano se
John Ross nio tivesse assumido ao longo do tempo a atitude
que tomou e feito o que fez, em vdrios momentos do nosso
percurso de movimento civico do Grupo dos Amigos. Primeiro,
nesse enorme tempo de pesquisa no local certo. Em Inglaterra,
no Arquivo do museu de Porthcurno. E, assim, apareceu o pla-
no museolégico do futuro museu nas duas versdes (na Trinity
House e no edificio aniversariante, 2014 e 2016). Segundo, na
construcio da histdria que o museu devia contar (expressao da
Professora Susana Goulart Costa, na qualidade de DRCultura)
sobre o trabalho em que o Faial representou o tempo do cabo
telegrafico da Histéria Universal do Cabo Submarino na expo-
sicao O Cabo Submarino num mar de conetividades para assina-
lar 0s 150 da UIT (Uniao Internacional das Telecomunicacoes,
ANACOM, 2015). E, mais uma vez, na Sessio, no Salao Nobre
do Municipio, onde se falou do passado (a tltima intervengio
de John Ross focada no seu percurso no Grupo dos Amigos),
se tratou do presente (com a primeira avaliacio do projecto do
museu pela empresa e com a prépria Directora do Museu da
Horta) e, ainda, foi abordado o futuro (com a interven¢ao do

Director da ANACOM/Agores). Com o lancamento pela AAA-
LH da obra sobre a Cronologia da Histéria do Cabo Submarino
em Portugal da autoria do historiador Dr. José Luis Vilela (em
que este Centendrio vem assinalado nio sé com a noticia da
data do acordo mas, também, com a referéncia do inicio ime-
diato da obra e a sua conclusao apenas 1 ano e 5 meses depois).

John Ross aproveitou esta sessdo e a publicagio do seu
trabalho como boa oportunidade para apelar a evocagao do
Centendrio da Fayal Joint Station (estdvamos em 2023, e a
comemorar os 130 anos da amarragio do 1.° cabo no Faial).

Gostarfamos de ter organizado a sessio comemorativa a
que este Centendrio nos obrigava. Com a pessoa que convidi-
mos, a Professora Ana Paula Silva. Nio foi possivel devido a
ocorréncia de doenga grave da Professora. Ficam os registos e
os apelos de John Ross evocando a importincia do significado
dessa data — 0 18 de Junho de 1926 — talvez a mais expressiva
referéncia da projec¢iao mundial da Horta dos Cabos Subma-
rinos. Recorda-se que esta Professora participou no Coléquio
de 2012, com um trabalho sobre o “IriAngulo do Atlantico”.
Recentemente integrou um grupo internacional de especia-
listas sobre a Histdria da acgdo pioneira da Estagao de Valen-
tia (e suas derivacbes em Heart’s Content e Bay Robert’s em
cujos arquivos existem vestigios das ligacoes & Estacdo da Horta
— ver Boletim n.° 56).

Cedemos ao jornal Tribuna das Ilhas a mensagem de John
Ross por sabermos que a redac¢do tinha j4 em curso uma in-
vestigagao sobre os tempos da histéria do novo museu (edi¢ao
TTde 19/6/2026). Mas, qual nio foi a surpresa quando rece-
bemos uma 2.2 mensagem. Mas diferente. No sentido (nio
fala do museu). Na visdo da Histéria (ndo se ocupa do tempo
do cabo). Na atitude (n2o hd terras ingratas!). No contributo
(faltam memérias dos estrangeiros). John Ross deu um “grito
de alma”. Sobre o carinho do jodo Inglés pelo Faial!

MENSAGEM DE JOHN ROSS - MEMORIES

FAIAL - A ROSE TINTED VIEW OF A BLUE ISLAND

More than sixty years ago I landed in Horta from
EIN’s Angra do Heroismo to start a tour of duty in
Eastern Telegraph’s Submarine Cable Station.

We, the expatriates, had a lifestyle of privilege but no
airport, television, dialed telephone service or supermarket.
“Social media” took the form of a page of the local newspaper
framed outside “O Telegrafo” and further down the road
photographs in the window of Foto Jovial or as a last resort
catch up on the gossip at the Cafe Internacional.

The beauty of Faial is captured between the lunar landscape
of Capelinhos in the west and to the east the dynamic panoramic
magnificence of Pico. Lush green fields are bounded by blue
Hortensias interwoven with pink Rosas de Sao Joao supported
by yellow Rocas. Bright red lanes of bagaco lead between white
“cal” painted cottages with their red teracota roofs. Turquoise
sea and sky lapped against the black lava coated in white spume
occasionally spoilt in Porto Pim by the red blood shed from
the whaling factory. Images to be held forever in ones mind
without the aid of photoshop!

In general the majority of social entertaining and dining
was conducted in individual houses. The spread of amazing
cakes was a true delight and left me with a lasting impression
that the hostesses were competing in some secret competition.
The bolo de caramelo and strawberry cake being my favorite.

Faial provides a kaleidoscope of memories from a land that
closely mixed the lifestyles of the afluent privileged with that
of the very poor. Expatriates co-existed with locals forming
long-term bonds of understanding and friendship. I would
like to thank Faial for it’s generous hospitality and friendships
not only in the 1960s but in later years. I would also thank the
community of Faial for their support and hospitality towards
the expatriates of many nationalities during the Era of the
Telegraph Submarine Cables.

When in 1970 the last Telegraph Cable Station succumbed
to new technology and in leaving Faial I took with me a
souvenir and although a little bent and frayed at the edge after
sixty years I still have it with me. Faial thank you for giving
me Noemita.



ANTIGO ALUNO QUE SE DESTACA

Luis Manuel Arruda ingressou no Liceu da Horta em 1954. Depois de um longo percurso em que acumulou méritos em
dominios, espagos e tempos diversos, ascende a este alto pedestal de notoriedade regional. Mereceu justo destaque dos drgaos
politicos cimeiros da Regido Auténoma dos Agores.
Cabe-lhe, ainda, a honra de ser acompanhado neste alto Reconhecimento por Frederico Machado, os dois Antigos Alunos que
chegaram a este patamar honorifico. Pelo talento e pelo trabalho. Na Cultura, na Ciéncia e nos valores da Identidade Agoreana.
A AAALH orgulha-se do percurso de Luis Arruda e congratula-se com a distin¢ao que lhe foi conferida.

LUIS MANUEL ARRUDA AGRACIADO
COM A INSIGNIA AUTONOMICA DE RECONHECIMENTO *

José Manuel Bolieiro, Presidente do Governo dos Agores, a quem coube a imposigio da insignia a Luis Arruda

Nascido em 1944, na Horta, Luis Manuel Arruda é uma
figura de referéncia no panorama cientifico e cultural acoria-
no, destacando-se pelo seu percurso académico, pela investi-
gacio na drea da biologia e pelo contributo consistente para a
divulgacio do conhecimento cientifico nos Agores.

Doutorado em Ciéncias pela Universidade de Lisboa,
com distin¢ao e louvor, e detentor do titulo de agregado por
unanimidade, desenvolveu a sua carreira como professor na
Faculdade de Ciéncias daquela universidade. Ao longo do seu
percurso académico, criou disciplinas inovadoras, orientou
numerosos trabalhos cientificos e contribuiu para a formagio
de vérias geracoes de estudantes nas dreas da biologia ¢ da
conservacio da biodiversidade.

A sua atividade cientifica foi marcada por uma forte li-
gacdo 4 investigagdo aplicada, em particular no dominio da
biologia marinha e da gestao das pescas. Dirigiu diversos pro-
jetos de investigacio e colaborou com institui¢des nacionais e
internacionais, tendo sido bolseiro de entidades como a Or-
ganizagio do Tratado do Atlantico Norte e o Instituto Nacio-
nal de Investigacao Cientifica, com trabalho desenvolvido em
prestigiados laboratérios do Reino Unido.

Para além da docéncia e da investigagao, desempenhou
funcées relevantes em diversas instituicoes cientificas e cultu-
rais, destacando-se como curador das colegdes de peixes ma-
rinhos do Museu Nacional de Histdria Natural, investigador
no IMAR - Instituto do Mar, investigador convidado na Uni-
versidade Catélica (Centro de Estudos dos Povos e Culturas
de Expressao Portuguesa, cujo Consclho Cientifico integrou),

coordenador-geral da Enciclopédia Agoriana, projeto do Go-
verno dos Acores, e editor do Boletim do Nucleo Cultural da
Horta.

Autor de uma obra vasta e diversificada, publicou livros,
artigos cientificos e textos de divulgacao, sendo amplamente
citado na literatura especializada. A sua produgio inclui ainda
uma relevante colaboragio em projetos enciclopédicos e uma
presenca assidua na imprensa regional agoriana, onde contri-
buiu para a promogio da cultura cientifica e para a reflexao
sobre temas de interesse regional.

Na dltima fase da sua vida académica, dedicou-se parti-
cularmente ao estudo da rececio da teoria da evolucio nos
Acores e 4 investigacio sobre o conhecimento cientifico do
arquipélago desde o século XVI, reforcando a ligagao entre
ciéncia, histéria e identidade acoriana.

O seu envolvimento civico e cultural traduziu-se ainda na
participacao em diversas instituigdes e iniciativas, incluindo o
Instituto Agoriano de Cultura, o Instituto Cultural de Ponta
Delgada, o Instituto Histérico da Ilha Terceira e a Sociedade
Afonso Chaves.

Em reconhecimento pelo seu contributo para a cultura e o
conhecimento cientifico agoriano, foi distinguido, em 2010,
com a medalha de mérito municipal dourada da Camara Mu-
nicipal da Horta.

Pelo seu percurso académico e cientifico, pelo contributo
para a valorizagio do conhecimento e pela dedicacio a divul-
gacio da cultura acoriana, Luis Manuel Arruda ¢ agraciado
com a Insignia Autonémica de Reconhecimento.

* Texto e fotografia cedidos por cortesia da Assembleia Legislativa da Regido Auténoma dos Agores (ALRAA)



IN MEMORIAM
JOSE ALVES DA ROSA AICA

289, José Alves da Rosa Aica
(12/1/1944-22/5/2026)
nasceu na freguesia dos
Cedros, Ilha do Faial. Antigo Alu-
no, ingressou no Liceu em 1954.
No liceu manifestou aptidoes em
que veio a destacar-se, no domi-
nio das Letras ¢ em vérios aspec-
tos da inquietagio intelectual.
Releva-se o seu contributo

na imprensa académica (redactor
do ARAUTO de 1959 a 1963).
O seu percurso universitdrio na
licenciatura em “germanicas” ini-
ciou-se em Coimbra terminando a licenciatura na Faculdade de
Letras de Lisboa. Cedo se dedicou a experiéncia internacional,
segundo se julga, aproveitando a presenca de seus pais emigrantes
nos EUA, onde teve a oportunidade de concorrer e ser Leitor de
Portugués numa Universidade do Estado de Rhode Island. Seguiu-
-se um importante percurso no Sistema de Educagio americano
nas suas diferentes valéncias. Desde Professor, em que manifestou
reconhecidos atributos pedagdgicos, director de unidades de ensi-
no e, principalmente, Conselheiro Pedagégico funcio onde atin-
giu notoriedade (como se documenta em anexo). Era uma per-
sonalidade respeitdvel no Estado em que viveu, também devido
aos muitos éxitos desportivos. Cidadio atento as manifestacoes
de Cultura de que era frequentador assiduo, destaca-se o seu valor
como poliglota. Apesar das fortes ligacoes a sociedade americana
(por onde se reformou), José Aica manteve sempre uma estreita
relagdo e participacio activa em Portugal em especial no Faial.
Agradecemos os elementos fornecidos para este In Memoriam
pela Dra. Maria Alves Aica, irmi, pela Dra. Anabela Tomaz,

Aica named Guidance
counselor of the Year

CENTRAL g‘ALLS — Jt}se
jca, a guidance counselor
gé é:;ntr'al Falls Junior High .
School, has been chosen as
Rhode Island’s Guidance
 Counselor of the Year by the
New England Assoc:a}.wn of
College Admission
Counselors (NEACAC.)

Aica has demonstrated
leadership, patience,
(sensitivity, honesty,

hness as well as a
mﬁg"ff humor, according to
the association.

A graduate of the Universi-
ty of Lisbon in Portugal, Aica
has done graduate work at
Brown University, Pro-
vidence College and the Un-
iversity of Rhode Island.

His career has included

sitions as a language pro-
essor at URI and a counselor
in the Providence public
school district. WA

Aica is a member of the ADiy
American Federation of
Teachers, R.I. Foreign
Language Association,

American Association of Jose A. Aica

Teachers of Spanish and L

Nﬁ:ﬂ. R.1 Association counselors and institutions

of issions Officer and in the six New England

The NEACAC, which ing counselor from each
more than 2000 state’

Curriculo de José Aica publicado por um jornal nos EUA (Estado de Rhode Island)

colega de curso e amiga de longa data e pelo colega e amigo Carlos

Dart.

RECORDANDO

¢ natural que, a par do crédito 4 importincia histérica
da sua criagao e do apreco pelo percurso conseguido, se
recordem acontecimentos que a ligaram 34 AAALH.
Relembramos o apoio e a interven¢io do Reitor e de outros
académicos no lancamento da Universidade Sénior do Faial. O
coléquio de encerramento dos 60 anos do Vulcao dos Capelinhos
e do Centendrio do Nascimento de Frederico Machado. Recen-
temente, hd 4 anos, a organizagio da 1.2 edi¢io do Prémio Cien-
tifico Frederico Machado, com o apoio do Governo Regional ¢
do Municipio da Horta. Mas, talvez, a merecer recordatdria mais
expressiva, na 1. fila do nosso pensamento, estejam os Mestres da
1.2 Hora, os pioneiros da “Sedes Sapientia” dos Agores. Entre estes
aparece a figura do nosso 1.2 Sécio Honordrio, Frederico Macha-
do. Deu prova de muito de si, voltou a mudar a sua vida regressan-
do aos Acores para ajudar a credibilizar a instalagio da Universi-
dade. Confiante de que nao teria de estudar mais uma “incerteza’.
Sendo o Professor J. Martins Goulart uma das pessoas bem
documentadas para analisar as circunstincias da instalagio da
Universidade por forca da missao que lhe foi confiada na altura,
por isso mesmo, alids a prépria Universidade (em 2004) o convi-
dou para uma sessio nesse sentido sobre Frederico Machado nesse
contexto fundador. O seu texto encontra-se no Liber Amicorum.
Julgamos que seria muito ttil continuar a aprofundar estes passa-
dos da UAg nas pessoas que a fizeram.
Pela nossa parte neste renovado caminhar pela preservagao
de fontes de passados, estd em curso mais Frederico Machado na
Universidade de Aveiro. Aconteceram muitos rastos em poucos

@ Na passagem dos 50 anos da Universidade dos Agores

anos até a Jubilacao. Como um movimento cultural sobre o Silén-
cio dedicado a Frederico Machado.

Do que sabemos Frederi-
co Machado foi feliz no seu
novo destino, a Universida-
de de Aveiro. Encontrou o
que merecia: um lugar com
adignidade académica para
o seu valor e para o seu fim
de vida. Partiu. Mas voltava
(sem remorso) para ajudar a
UAg a suprir a falta que fez
e que o distinguia — 0 ensino
das ciéncias bdsicas, trave-metra
do conhecimento superior.

Depois de aturado périplo
tentando aceder aos rastos da vida
de Frederico Machado, aprende-
mos que nunca serd demais recordar
a mensagem que recebemos de todos
que nos falaram dele.

No dia em que foi inaugurado o bus-
to nos Capelinhos, apareceu a grande
invariante do seu modo de viver:
“Dedicou a sua vida a estudar a
incertezda...

Sempre tolerante com as certezas dos
outros!”

Frederico Machado (desenho)



